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ROK 1846.

Pismo to wychodzi codziennie oprocz niedziel i
Swiat uroczystych w drukami Stanistawa
GieszkoWskiego.
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WTOREK 7 KWIETNIA.

Zaliczenie na trzy miesigce zlotych dziesigé
miesiecznie ztotych cztery, numer pojedynczy
groszy dziesiec.

GAZETA KRAKOWSKA.

OBSEUWACYE METEOROLOGICZNE.

Dzien | Bor. do 0° R. Stop. ciepta Psycho-

Zjawiska napowietrzne

gjdziua jw miar. paryz. podt Reau. metr Wiatr Stan Atmosfery rézne uwagi
6 27”7 1, 129 + 3* 42 . 29 Zachodni  slaby Pogoda z Chmarami Mgta.
4 2 1, 990 8, 0 3. 60 ' $redni Chmury maty Deszcz
10 2, 011 0, 22 48 1*1 Zachodni Pochmurno Deszcz
6 27 2401 2¢, 2.2, 251 Zachodni slaby Pogoda z Chmurami Deszcz
5 2 1, 025 i). 0 2, 60 PIl. Zachodni Pochmurna
1020 11, 935)] 8, 412, 4i| slaby 1»
Wiadomoséci krajowe. rzycielom spoKojnosci publicznej podtug wszel-

K R AK O w .

JSTro 5092.
DYREKCYA POLICYI

Wolnego Niepodlegtego i Scisle Neutralnego
Miasta Krakowa i Jego Okregu.

Zapobiegajac z poczatku zaraz rozsiewanym
fatszywym wiesciom, Dyrekcya Policyi ogtosita
publicznie, ze one najmniejszego tta prawdy nie
majg, a nawet chcac tame rozszerzeniu onych
potozy¢é naznaczyta na powtarzajacych takowe
surowag kare. Dotad przeciez nie tylko ze po-
gtoski niepokojace nie nstajg, ale nadto przy-
braty jeszcze wiecej zatrwazajgcy harakter.
Gdy rozgtoszenia lakowe nie sg wiecej uiczem
jak tylko prostem wymystem zitych liidzi na
tworzliwy harakter skierowanem m Dyrekcya Po-
licyi jeszcze widzi sie raz by¢ spnwodowaug
ostrzedz Mieszkancow W. Jf. Krakowa i Jego
Okregu, azeby do lakowych zadnej wiary nic-
przywiezywali, i w kazdym razie z ufnoscig
na skuteczng pomoc Rzadéw pod opiekg kto-
rych zostajg.rachowali, W korncu Dyrekcya wzy-
wa Mieszkancéw, aby wszelkie osoby podobne
pogtoski rozsiewajgce a szczeg6lnie na samym
czynie spostrzezone, natychmiast Dyrekcyi Poli-
cyi donosili, i tym sposobem idgc Jej. w pomoe
postawili Jg w moznosci wykrycia sprawcow
postrach o ktéren

by przeciwko tymze jak,o wichrzycielom i bu-

rzecz idzie rozsiewajacych,

kiej surowosci prawa postgpi¢ mogta.
Krakéw’ dnia 6 Kwietnia 1846 r.
Za Dyrektora Policyi
Smioowicz.
Sekretarz Ducillowicz.

Wiadomosci zagraniczne*

— Wiederi 29 Marca. —

Dostrzegacs Austryacki pisze w Nr. 88:
Z sprawozdania Ces. Krol. Prezydyum Galicyj-
skiego okazuje sie, ze najznakomitsza szlacfita
Bukowiny pod przewodnictwem greckiego bis-
kupa i wiasciciela ziemskiego Jana Barona de
Mustazzoa przybyli do Ces. Krdl. Naczeluika
okregu w Czerniowicach, aby mu ze wzgledu
na ostatnie wypadki w Galicyi w imieniu catej
szlachty Bukowiny daé¢ zapewnienie, niezachwia-
nej wiernosci i przywigzania do dostojnego do-
mu cesarskiego, jak niemniej ztozy¢é oswiad-
czenie ze szlachta gotowg jest do wszelkich o-
fiar. jakieby rzat wymagat od niej ku obronie
kraju i utrzymaniu spokojnosci, porzadku i bez-
pieczenstwa. Jego Ces. Krél. Mos¢ raczyt uaj-
taskawiej rozporzadzi¢, aby greckiemu "bisku-
powi i szlachcie Bukowiny oznajmiono Jego Ces.
Krél. Mosci zadowolenie za okazang wiernosc
i przychylno$¢ do rzadu.

— Madryt 16 Marca. __

Na dzisiejszem posiedzeniu- kortezo6w o$wiad-
czyt sekretarz pan Nocedal, iz od prezydenta
ma zlecenie, w imieniu jegc przemoéwié, po*
niewaz jego stan zdrowia jest mu przeszkoda,
i oznajmié, ze prezydent radv ministrow zyczyt
sobie ich zebrauia, aby wiadomos$¢ powzieli o
sktadzie nowego gabinetu i o innych waznych



przedmiotach. Przeczytano poi¢rn nazwiska no-
wych ministrow, dalej nastgpito odczytanie kro-
lewskiego dekretu, mocg ktérego posiedzenie
Korlezéw nadal odiozone zostato. Na tern skon-
czyto sie posiedzenie, a deputowani rozesilt
sie.'—Dzisiejsza gazeta zawiera manifest nowe-
go ministerstwa i rozporzadzenie przeciw wol-
nosci druku. Na czele krolewskiego dekretu
przeciw' wolnosci druku stoi zdanie ministrow
przeastawjoue krdélowej , tej tresci: »Ministro-
wie, ktérych Najjasn.<jsza pani zaszczycita$
s-wem wysol :em zaufaniem, zmuszeni byli do
zajecia sie na swej pierwszej obradzie naduzy-
ciami, ktére prasa popetnia, a ktore stajag sie
powodem powszechnego zgorszenia. Chcac go
na przyszto$¢ unikng¢, jednogtos$nie ministro-
wie uznali za konieczng surowe postanowienia
dekretéw z 10 kwiet. 1841 i 6 lipca 1845 zno-
wu uczyui¢ praw'omocnemi. Tym koncem ma-
ja zaszczyt nastepujacy dekret przedtozy¢ W,
K. Mosdci ku approbacyi.« Dekret ten zawiera
co nastepuje: »Dopoki projekt powziety w sku-
tek dojrzatej rozwagi ule oznaczy naleznie gra-
nic uzywania wolnosci druku, na zdanie mej
rady ministrow uznatam za wtasciwg rozkazac,
nie znoszac jednak postanowieA mych dekretow
z 10 kwietnia 1844 i 6 lipca 1845., aby za-
chowywano nastepujgce postanowienia w celu
skutecznego przyttumienia naduzy¢, ktérych pra-
sa sie dopuscita.

Art. 1. Napasci i obrazajagce wyrazy dzien-
nika wymierzone przeciw mej krélewskiej oso-
bie, przeciw mej familii, przeciw obcym suwe-
renom , albo xigzetom ich familii, przeciw kon-
stytucyi i prawom kraju, przeciw wolnemu wy-J
k.inywaniu mych krélewskich prerogatyw, jako
tez przeciw napasciom na ten dekret, ulegng
karze niezwtocznego i stanowczego zakazu,

Art. 2. Napasti na publicznych urzednikow
tE.k ze wzgledu na ich prywatne zycie, jak ua
urzedowe czynno$ci ulegng karze tymczasowej
suspensyi dziennika.

Irt. 3. Tej samej karze ulegng pisma, kt6-
re majg na celu zachecanie do niepostuszenstwa
i lekcewazenia rzadu.

Art. 4. Odpowiedzialny wydawca, ktérego
dzienuik zostat skasowany albo suspendowany,’
nie moze innego pisma predzej wydawaé, do-
poki kortezy sprawy jego nie rozstrzygna.

Art. 5. Ostateczna kassacya albo suspenzya,
o ktérych w poprzednicli artykutach nadmienio-
no, bedzie w radzie minisleryalnej pod odpo-
wiedzialnoscig wszystkich ministrow zadecydo-
wang. Ministrowie sga obowigzani, kortezom
zda¢ sprawe z swych czyuuos$ei w tym wzgle-
dzie przedsiewzietych.

Art. 6. Kassacya albo sus“pnsya dziennika
nie uwalnia wydawcy od k iw, ns jaka podiug
mego dekretu z kwietnia 18& i lipca 1845 za-
stuzyt.

Art. 7. Jezeli w artykule 1, 2, 3 oznaczo-
ne przewinienia dokonane bedg w afiszach, u-
totnych pismach i t. d.,. nateuczas raaa mini-

strow jest obowigzang, uzy¢ surowych Srodkow'
dla zapobiezenia tyra naduzyciom.

Dekret teu zostat przez krdlowg podpisany,
a przez ministra spraw wewnetrznych kontra-
sygnowany.

— Irtdye Wschodnie. —

Pomiedzy panterami przedstawiouemi parla-
mentowi angielskiemu z powodu Wojny z Si-
kami, znajdujg sie takze depesze majora Bro-
adfoot, ktory padt pod Ferozeszach, a ktory
tenze jako ajeni dyplomatyczny w Laborza pi-
sat do rzagdu w Kalkucie, Rozpoczynaja sie o-
ne od dnia, w ktéorym Sirdar Dzowahir Siug
(brat krélowej matki, ktéry w dniu 22 sierpn.
zostat zamordowany przez zotdactwo)iLalSiug,
faworyt krélowej matki, walczy¢ z sobag po-
czeli o wiadze. Depesze te w ksztalcie dzien-
nika utozone, dajg straszliwy obraz nierzadu
w Laborze panujacego, intryg, >ozb(esiwienia
1 zepsucia moralnego. | tak po6d dniem 13 czer-
wca r. Z, pisze Broadfoot: »Rani doprowadzi-
ta do skutku pozorng zgode pomiedzy Dzowa-
hir Singiem a Radza Lal Singiem. W dowdd
swej radosci z tego powodu postata kazdemu
cuduej pieknosci niewolnice, ktére to dziew-
czyny wiasnie przybyty do naszego sasiada na-
czelnika Mundi. Oto Sikéw moralno$¢ a razem
i smak, bo Lal Sing jest kochankiem krdlowej
malkiV« W dniu 15 czerwca nnat sie odby¢
Durbar (rada staun), ale Dzowahir Sing z mto-
da niewolnicg, innemi kobietami i towarzysza-
mi swemi bawit sie tak, ze spal pijany w go-
dzinie Durbaru. Okoto 15 do 18 czerwca mia-
to miejsce kilka usitowan xe strony Diowahir
Sa i Gulb Singaktérzy mysleli wzajemnie sie
zamordowaé. Kroétka przyjazii Dzowahira dla
Lal Singa znikta zupeinie, bo Rani miata po-
dwdjna namietno$¢ dja tego ostatniego od cza-
su, jak wyzdrowiat 2 cholery. W a 20 czer-
wca jeden z kccha-kéw Rani nciekt z Labory
i zabrat jej aa 1 lak rupij brylantéw- Pod d.
8 sierpnia n»zndi zono, Ze Rani w skutek wiel*,
kiego picia i innych naduzy¢ wpadta prawie w
szalenstwo. Jednakze w tych dniach zasiadata
ruda stanu -z powodu stosunkéw z Anglikami,
ale oprécz Rani i jej brata, przybyto tylko 3
radzcow stauu, dawnych stug Dzowahira; jeden
7" uieb byt mastalcrzera, drugi fakirem, atrze-
ci stuga patacowym; Broadfoot zgdat odpowiedzi
na list gubernatora generalnego, ale godna ra-
da stanu wolata dokooaé¢ matej wycieczki do o-
grodéw Szoiimar, tam sie spita i odestata po-
stanca ajenta angielskiego z temi wyrazami:
»Przyjdz, jak bedziemy czas mieli.« Podobnie
byto i w dniu nastepnym. Dzowahir odbyt z
swemi zausznikami i generatami przejazdzke ua
stoniach , kazdy miat u boku butelke z wodka
wrécit pijany, zadnego Durbaru r.ie byto. W
o6wczas to nastgpito w skutek zamordowania Pc-
szora Singa, zamordowanie Dzowahir Singa
przez wojsko Kalsa, poczern la milieya ztozy-
ta nowga przysiege wiernosci Maharadzy i jego
matce. Gdy cztery zony Dzowabira szty na stos,
by sptong¢ przy jego trupie, zoinierze Kalza



obdarty je z klejnotow, ktére byty przeznaczo-
nemi dla ofiarnik6fr. Kobiety podobne uwaza-
ja za Swiete, i stara¢ sie nalezy o ich btogo-
stawienstwo , lekaé przeklenstwa i stuchaé¢ wy-
razéw proroczych. Rani i jej syn rzucili sie
przed niemi na kolana i odebrali icb btogosta-
wienstwo z obietnicg, Ze dlugo panowaé beda
nad Pendzabein, za$ Sikowie i Punk (rada wo-
jenna) zostali wyklelemi, i rychty a haniebny
koniec im zapowiedziano. Ta przepowiednia o
wyeh kobiet silne wrazenie uczynita na obec-
nym ttumie.

W depeszy z dnia 8 lutego pisze Broadfo-
ot, Ze Rani odzyskata caty swdéj wptyw na zot-
nierzy Sikéw, Ze w wielu okolicznosciach do-
wiodta wielki$j odwagi i energii, i wyrzekta
sie zupetnie wszystkich bezrzadéw swoich. .We
wszystkich swoich raportach ajent ten kompanii
dowodzi, ze napad Sikéw Da territorynm an-
gielskie jest zupetnie nieprawdopodobnym; zda-
wato mu sie, ze byli zupetnie zdcorganizowa-
nemi, wielu bowiem zbiegto, inni do domoéw
dobrowolnie wrécili ilp. Te dowodzenia moze
sktonity sir Henryka Hardingc, iz nie liczyt wca-
le na ich uapad.

Uozm all(itoéci.

PODROZE.

Odwiedziny Rossyniego w Bolonii.

Za przybyciem mojem do Bolonii naprzéd sta-
ratem sie dowiedzie¢, czyli tam znajduje sie Ros-
sini. Potwierdzajaca odpowiedZz tak mitg byta dla
mego ucha jak muzyka tego kompozytora.

Przywotatem natychmiast najemnego Cicerone,
i okoto drugiej po potudniu kazalem sie zaprowa-
dzi¢ do jego pomieszkania. Mentor méj,'jeden z
najzacietszych gadutéw calego Ohrzescianstwa przy
swej szczcbiotliwosci ktérag dawat sie w znaki u-
szom moim, zachowywatl powazne $erioso co w
moich oczach czynito go $miesznym do zachwyce-
nia. Cztlowiek ten przybrany byt w peruke po-
tyskujaca wszyslkiemi kolorami teczy, i miat na
sobie, spodnie z wyptowiatego nankinu przykroét-
tie o po6t tokcia, pod kazdym wzgledem przeko-
nywajace mnie, iz muszg by¢ szacownym zabytkiem
czasOw jeszcze przedpotopowych. Jezyk jego na-
tomiast zdawat sie by¢ przydiugim, byto to nie-
ustajgce perpetuum mobile. ,,Czy pan jeste$ fran-
cuz?" zapytat mni* mieszaning witosko francuz-
kiego zargonu. Odpowiedziatem mu na to lakoni-
cznem: ,Nie'l ,Moze hiszpan ?“ pytat sie dalej —
»Non“ —  Portugalczyk" ,,Niente“ — ,ingtese?"
Wstrzagsnatem gtowg. ,Tedesco?" Moje powtor-
ne wstrzasnienie gtowa Wprawito go juz w roz-
pacz. Zamys$lony na chwile obchodzit mnie nao-
koto mruczac sobie pod nosem — i nhanowo roz-
poczyna szturm pytan, ,Rossyamn?‘ — , Non*“~

Polacco?" ,,Pas da tau(* — ,,Szwed?“ Wstrza-
stem gtowag-- Pu juz mu brakio watka — stanat
jak Edyp zagadniety, z zagapionym wzrokiem , roz-
dziawiwszy gebe. ,Americano!" raptem zawotat.
»NoOn*“ Zesznurowat usta z wyrazrtag wewnetrzng
zgryzota, spojrzat na mnie wéciekle , roztozyt re-
ce, i zawotat: ,,Mai, corpodi Mafonna!*“ Uli-
towatem si¢ nad ciekawcemi i datem mu odpo-

wiedz: ,,To sono Tauchanese* zapytany w kté-
rej czesci Swiata znajduje sie moje miasto rodzinne,
powiedziatem mu zZe: Taucha — stolica Krélestwa
Kochincliiny, ktéra przynajmniej sto piedziesiat pie¢
razy wieksza jest jak Bolonia. Wytizeszczjt oczy
z zadziwienia. Czy znasz Pan Rossyniego ? zapy-
tal mnie moéj ciekawy Cicerone. Kiwngtem gtows.
Od jak dawnaV — Od i5 lat. ,Ja zaé odpowie
moj towarzysz, znam go juz od lat 3p iwowczas
gdy on u ojca Mattel uczyt sie muzyki, wiecej
niz stokro¢ razy zasila¢ go musiatem z mojej kie-
szeni, albowiem Maestro Ciacliimo byt podoéw-
czas ubogim, bardzo ubogim, ja za$ bytem boga-
tym bardzo bogatym— ,,Ma non e pue tempo que
Berta fdavau dux dio della musica jest dzis
panem milionowym'— a ja jestem goty jak turecki
Swiety.— Ani watpi¢, rzektem— ze Rossini musi
ci by¢ dzi§ pamietnym i wdziecznym za to, cos
mu $wiadczyt w jegc, mtodym wieku —'wdziecznym:
odezwie sie gaduta zzaiskrzonemi oczyma, wdzie-
cznym? ten epitet nie znajduje sie jego librettach.
Rossini e un iograto— un waro— unmisera-
bile! ,usmiechnatem sie z niedowiarstwem on za$
wpatrzyt sie we umie z furiag — i zawotat:" Ros-
syni jest sknera! kutwa, ktéry raczejby.sobie je-
zyk dat poderzngé¢, anizeliby podarowat dziesieé
bajokéw ubogiemu. Ou zbiera ztoto do ztota, kto-
re plesnieje w jego zelaznych skrzyniach. Miejsce
-jego serca zajat -wor ziota gordyjskim zawigzany
weztem;— gdyby on za jeden scudi mégtz piekta
dziesie¢ dusz wykupié¢, jeszczeby tego nie uczynit.
»Alez przyjacielu, rzektem — przesadzasz!— Za-
pytaj sie wiec WPan catej Bolonii--zebrak, kto-
ryby od tego Harpagona jedna otrzymat jatmuzne,
bytby to fenix tak rzadki jak czarny tabedZ Ilub
biaty kruk."—Ueczcbézon porabia wButonii? ,Zie-
wa , spoczywajac na lauiach.— A jego zona z kto-
ra sie roztaczyt — S. Colbrandi? Ta takze spo-
czywa o pie¢ mil ztgd w swoim folwarczku, lecz
na $miertclnem tozu;— ,Jakto? i Rossini nie dba
o0 nie? — Cicerone wzruszyt ramionami i zamilkt
na chwile, polem wskazat palcem lewej reki na
dom stojacy naprzeciwko, i rzekt: W tym domu
pod Nrern 83 mieszka pani Pellicier — Ktéz jest
ta pani rellicier? Zapytatem. Spogladajagc na mnie
okiem politowania méj towarzysz tak rzecze: ,Wi-
da¢, ze pan przybywasz z Kocjiinchiny — inaczej
gdybys$ byt europejczykiem wiedziatby$ zapewnie
iz Siniora Pellicier jest to Amorosa Rossyniego--
Czy mioda ? Byta nig odpowiedziat lakonicznie—
teraz nie o wicie bedzie mtodszg od naszego skne-
ry— Czy ma majatek --,C o za pytanie! Rossvui
w niej sie kocha — musi wiec by¢ bogata— hardzo
bogata— Czy réwnie jest hojng jak on? Bytabv
jeszcze skapsza 'gdyby ta byto w jej moce.— f
c6z oni oboie robig z pieniedzmi? ,O0t6z znowu
pytanie goane Kochinczyka ! daja je na lichwe -r
Czy oddawna juz sie zDajg ? pytatem dale'j mojego
Cicerone przejawszy sie jego duchem — ,Odinlat.
— | kochajaz sie oniistotnie? ,Co! te potwory! Oni
czekaja jedno na $mier¢ drugiego, jakby na zba-
wienie duszy, azeby zabra¢ wszystkie pienigdze."
Ale ot6z to tu wtym domu mieszka konajacy ta-
bedZ z Pezaro.

Jakoz przy lej ulicy Strada San Stefano pod
numerem 101 prawie naprzeciw pani Pellicier mie-
szka Rossini, u znanego dawniej kompozytora oper

Gabussi. Przebywszy piekne wschody szerokie,
ozdobne posgagami po bokach stojacymi spostrze-
gtem Kkartke na drzwiach z napisem: Ccicaliert

Rossini. Mo6j Cicerone zadzwonit naprzédpiano



dalej forte nakonicc fortissimo — ale drzwi nie
otworzono. Cavalicre Rossin. nie znajduje sie pe-
wnie w domu — rzecze moéj mentor. Zadzwon po-
wtérnie moéwitem do niego, moze nam stuzacy o—
tworzy — ,Stuzacy? Rossini nie ma stuzacego Si-
gnior - Cavaliere sam sobie stuzy. Jakto! zadnej
stuzby?f Zadndéj — oprécz jednego kucharza , kté-
ry razem jest jegq sekretarzem i woznicg. Usmiech
moéj niedowierzajacy na nowo zgnitwat mego to-
warzysza. WPan zdajesz sig¢ nioiin stowom n.eda-
waé¢ wiary, ale zapytaj sie catego miasta, a kazdy
ci to powtdrzy, i tego to stuzgcego we trzech o-
sobach ktérego przywi6ézt z Paryza dawnohy juz
byt sie pozbyt, gdyby nie byt lepszym kucharzem
anizeli jest woznica lub sekretarzem. — Alez gdzie
go znajdziemy? ,Kucharza ? zapytat stary Cicero-
ne— Nie, — tylko jego Pana.—Jak dtugo zamys$lasz
Pan tu zabawi¢?— Do jutra rana— ,Wiec biegajmy
po ulicach az go znajdziemy od godziny drugiej
do czwartéj zwykt sie on przechadza¢ tu pod ar-
kadami przy teatrze del Corso A o0 czwartej?
— Zwykle jedzie do jednego zswvch iicznych przy-
jaciot na wie$ zehy.darmo zje$¢ obiad.

To kiunstWo zawotatem. Zapytaj sie WPan
catej Bolonii — Sigme] maestro znany tu jest wszyst-
kitm jak bury pies. Nie ma tu ani jednego uli-
cznika , ani jedn¢j miod¢j kobiety ini starej ina-
trony, ktéraby nie znata Ulissesa podstarzatéj t*c-
nelopy Petlicier. Dawniéj posiadat on dom wtasny,
ktéry sprzedat za 18000 piastrow — j,Pokaz ze mi
go. Przewodnik méj zaprowadzit mnie do domu
bedacego niegdy$ witasnoséciag Rossyniego potozo-
nego w Corso w najpiekniejsz¢j czeéci miasta w
rogu Piazzetade’ Leprosetti (N. 243.) Na nim
wida¢ dwa napisy ztotemi literami w tych stowach:
,»Oblnquitur numeris septem disa imina vocum
intet aduratum nemus.u Drugi za$ tak brzmi
siVora donia docuimus sed doou-imus domo -- wy-
razy' te nie zalecaj j sie zbytnig skromnosécia. Sia-
ry moj gadata zaprowadzit mnie ztad do kawiar-
ni w ktérej spodziewat sie zasta¢ Rossyniego. ldac
po drodze kogo tylko spotkat zapytywat temi sto-
wy: ,Nie widziate$ gdzie Joachima? Lecz kazdy
wstrzasnawszy- gtowa szedt dalej. Powrécilismy
na nowo w ulice S. Stefano 1 weszliSmy do ka-
wiarni Napoletano, w ktér¢j R. codzien bywa,
chcac sie dowie zie¢ czy kto nie wie, gdzieby go
zasta¢ mozna? Wkrétce on nadejdzie mowili wszy-
scy, gdyz zamowit powdéz nr godzine czwarta ce-
lem udania sie na wie$.“ Dzi$ bedzie na obiedzie
u marhiza Marcscalchi" dodat jeden Z czytajacych

Doniesienie

Prawnie zajete ,ruchomosci jakoto: konie,
wozy furmauskie oraz stolarszczyzua, ~przeda-
fe zostang przez publiczng licytacjg drogg e-
xekucyi Sadowej , w dniu 7 Kwietnia r. b. mia-
nowicie konie ua wiasciwym Targowisku o go-

Doniesienie

Dnia 4 Kwietnia w sobote o godzinie 4 po
potudniu zgubiona zostata w odlegtosci od nlicy
Grodzkiej, plautacyauii do domu P. Sleinkelle-
ra, brauzcletka z witoséw z klamerkag ztotg we
srodku z jednem kamieniem, drugi raz w pot

gazete. Os$ohliwg i charakterystyczng zdato nr sie
rzecza — ze Bolonia, zwana la grassa z powodu

stynnej dobroczynnoéci swych mieszkancow, za-
mozna, bogata Bolonia, liczagca przeszto 70,000
luunu ci, Bolonia wiegdzie~o kazdej godzinie Ros-

sini sie znajduje, i gdzie ma obiadowaé¢. N. 1 jest
ze to oczyv/istym dowodem jak ten cztowiek mo-
cno obchodzi swoich, dzi§ jeszcze, gdy muza jego
od lat 16 J zymiac, przezuwa szczatki lauréw z
Wilhelma Tela — tak jest, dzi$ jeszcze, gdy ta
jego muza przekiuwajac sobie leniwie p6é cudnym
ohiedzie zeby, spoczywa, ani pieniedzmi am niczem
t zgota z swego martwego letargu zbudzi¢ sie niezdolna.
Spojrzatem ni zegarek, juz byto pél do czwa.téj,
spieszymy na powrot do domu Rossyniego — lecz
znajdujemy powtdrn.e drzwi zamkniete. Zszediszy
na doét tuz pod arkadamistyszymy turkot pojazdu.
Mo6j przewodnik staje bierze na oko dosy¢ jeszcze
oddalony po~v6z, uderza sie reka w czoto i wy-
krzykuje: ,,0toz on(, otoz 0Ll Rossini, zapyta-
tem uradowany. Nie — to jego pow6z, ale i to do-
brze , gdyz niebawem i on tu zawita. Po chwili
stangt przed domem Nr. 101 elegancki axamitem
amarantowym wewnatrz obity koczyk parokonny,
a moj Cicerone zblizywszy sie do spastych i ko-
pytem takt wybijjjacych gniadoszéw khpat je i
gtaskat po grzbiecie zapylajac na kozle siedzace-
go Autdniedona obecnie bicz piastujgcego, w kto-
rego troistéj osobistosci ukrywat sie jeszcze uczony
sekretarz i biegty mistrz gastronomii, czyl: jego
patron Sr. Cayalitre Rossini wkroétce tu przybe-
dzie.? Stuga troistéj natury spojrzat na swéj mie-
dziany zegarek i rzekt powaznie. Za 10 minut naj-
daléj tu b e d z i e (D. n)

PRZYJECHALI

Od dnia 4 do dnia. 6 Kwietnia-
Kieszkowski

DO KRAKOWA.

Doutcrkach r”~uzauna, z Tolski, —
Adam, Pawlik Franciszek, Wodzinski Stanistaw,

Krulihiewicz Kunegunda, z Galicyi.

Wyjechali z Krakowa.
Zalewska Karolina ob.,
Fraczek Alojzy, Jakéb, do Polski;

Weis Augusr, Polauowski Fehx ob., PirogolF -rad-
Engcstrém Lo-

Adam
Kleszczynski

Krasinski In-.,

ca stanu ces. ros., do Galicyi; —
Strejch,
Geo-giewicz Pawet,'do. Fruss.

renz hr., Oudot Agncszka z c6rka ob.,

Urzedowe.

dzinie 11; za$ slolarszczyzna o 10 przed Su-
kiennicami M. Krakowa za gotowg zaptate w
mone .ie srebrnej courratit.
Krakéw d. 31 Marsa 1846 r.
Pawet ieckoicshi K. S.

prywatne.

ztotem okuciem zigczona. Uprasza sie ktoby ta-
kowg znalazt, lub u kogo wiaziat, raczyt od-
da¢ lub oznajmié w ksiegarni St. Gieszkowshie-
go, wiasdciciel z wdziecznoscig obiecuje przy-
zwoitg uadgtode. (2r.)



